A Suvinil TECHNICAL DATASHEET / HOJA TECNICA

O -BASF

We create chemistry

Product o = Z
e Suvinil Super Epoxy
Description Solventborne catalyzed epoxy enamel for wood, metal, tiles and masonry.
Descripcion Esmalte epoxi base solvente catalisado para madera, metal, azulejo y albafileria.
Indication Indogr and/or outdgor -
Indicacion Interiores y/o exteriores L
Colors According to the current color catalog and the first two lines of the SelfColor System.
Colores De acuerdo con el catalogo de colores vigente y en las dos primeras lineas del SelfColor System.
NORMATIVE REFERENCES / REFERENCIAS NORMATIVAS
Type Description Function/Definition
Tipo Descripcion Funcién/Definicion

Complies with or meets
ABNT NBR 11702:2010 :
CLASSIFICATION 4.2.1.7 Bicomponent enamel

CLASIFICACION

To paint surfaces of ferrous and non-
ferrous metals and wood, providing finish
indicated by the manufacturer.

Producto Conforme 4.2.1.7 Esmalte bicomponente
ABNT NBR 11702:2010

Pintar superficies de metales ferrosos, no
ferrosos y madera, proporcionando
acabado indicado por el fabricante.

TECHNICAL INFORMATION / INFORMACIONES TECNICAS

Composition

Epoxy resin, aromatic hydrocarbons, glycolic ethers, organic and inorganic pigments, inert mineral charges and additives.

Composicién

Resina epoxi, hidrocarburos aromaticos, éteres glicélicos, pigmentos organicos e inorganicos, cargas minerales inertes y aditivos.

Toxicity See MSDS - Material Safety Data Sheet - available at www.suvinil.com.br

Toxicidad Consultar Hoja de Seguridad del Producto Quimico - disponible en www.suvinil.com.br

Packaging (Ready _Colors) 27L
Envases (Colores listos) ’

VOC - Volatile Organic CEor.npound§ Piluted - (Value optained through the European Standard DIN EN 11890-1) 420 - 424 giL
VOC - Compuestos Organicos Volatiles - (Valor obtenido a través de la Norma Europea DIN EN 11890-1)

VOC - Volatile Organic (Eornpound§ Diluted - (Value optained th’rough the International _Standard ASTM D 3960-05) 420 - 424 giL
VOC - Compuestos Organicos Volatiles - (Valor obtenido a través de la Norma Internacional ASTM D 3960-05)

Sol?dsNVeight - (Value obta!ned through the ABNT NBR 15315:2005) 67 - 71 %
Solidos/Peso - (Valor obtenido a través de la Norma ABNT NBR 15315:2005)

Solids/Volume - (part that remains in the dry film. Higher the value, higher the dry layer) 48 - 52 %

Sélidos/Volumen - (parte que permanece en la pelicula seca, cuanto mayor el valor, mayor seréa la capa seca)

Density - (specific weight. Higher value, heavier/denser the product)
Densidad - (peso especifico, cuanto més alto sea el valor, mas pesado/denso sera el producto)

1,34 - 1,38 g/cm3

Shelf Life - (container closed and without use)
Plazo de Validez - (envase cerrado y sin uso)

48 months/meses

APPLICATION DATA / DATOS DE APLICACION

Dilution Finishing Packaging/Output (m?/coat) Environment
Dilucion Acabado Envase/ Rendimiento (m2/mano) Ambiente

Suvinil Diluent Epoxy.
Plasterwork, concrete, tiles, floors,
metal and non-resinous wood: 15 to
20%. For spray application dilute at
most 20%, with pressure between 2.2
and 2.8 Kgf/cmz2 or 30 to 35 Ibs/in2.

High Gloss Indoor and/or outdoor

2,7 L: until / hasta 50 m?
Suvinil Diluyente Epoxi.

Revoque, hormigén, azulejos, pisos,
metal y madera no resinosa: 15 hasta
20%. Para aplicacion con pistola diluir Brillante Exteriores y Interiores
como maximo 20%, con presién entre

N° of coats and drying
N° de Manos y Secado

&

2 to 3 coats
At touch: 2 hours
Handling: 9 hours
Between coats: 16 to 48 hours
Final: 7 days

2 hasta 3 manos
Al tacto: 2 horas
Manipulacion: 9 horas
Entre manos: 16 hasta 48 horas

2,2y 2,8 Kgf/cm2 o 30 hasta 35 Final: 7 dias
Ibs/pulg.
Painting Tools % % EE
Herramientas Paintbrush Low hair synthetic wool roller (special for epoxi) Spray Gun
Brocha Rodillo de sala sintetica de pelo corto (especialmente para epoxi) Soplete

COMMENTS / OBSERVACIONES

This product is not indicated for internal painting of swimming pools, water tanks and bathtubs. Add Suvinil Catalyst Epoxy - component B, (One part by volume) to Suvinil Enamel Epoxy -
component A, previously homogenized, (Three parts by volume) under constant stirring. After 20 to 30 minutes, dilute with Suvinil Epoxy Diluent and homogenize. The chemical reaction after|
addition of the catalyst is irreversible, so prepare only the volume to be used. The shelf life of the mixture, at 25°C is 6 to 8 hours. Suvinil Epoxy Enamel when pigmented on the Suvinil Selfcolor

System, the product is indicated for internal use only and should be consumed within 180 days.

Este producto no es indicado para pinturas internas de piscinas, cajas de agua y bafieras. Afiadir el Suvinil Catalizador Epoxi - componente B, (Una parte en volumen) al Suvinil Esmalte Epoxi -
componente A, previamente homogeneizado, (Tres partes en volumen) bajo constante agitacion. Después de 20 hasta 30 minutos, diluir con Suvinil Diluyente epoxi y homogeneizar. La reaccion
guimica después de la adicion del catalizador es irreversible, por lo que prepare sélo el volumen a utilizar. La vida Gtil de la mezcla, a 25°C, es de 6 hasta 8 horas. Suvinil Esmalte Epoxi cuando

se pigmenta en el Suvinil Sistema Selfcolor, el producto es indicado solamente para ambientes internos y debera ser consumido en un maximo de 180 dias.

PRECAUTIONS / PRECAUCIONES

Keep the container closed, away from the reach of children and animals; the container should not be reused; store in a closed, fresh and ventilated area; keep the environment ventilated during
application and drying; the use of safety glasses, latex or PVC gloves and protective mask is recommended; in case of contact with skin and/or eyes, rinse with fresh drinking water for 15 minutes.
In case of inhalation, remove the person from the area. If swallowed, do not provoke vomit. Consult a doctor taking this container of the product; This product is intended for painting non-industrial

buildings, follow the recommendations of use. If there is a surplus of this product paint other places or make a donation; this uncovered container, with dry waste of the product, is classified
according to NBR 10004 as NON-HAZARDOUS / NON-INERT WASTE and should be intended for recycling according to the type of container; many municipalities provide areas for disposal of
wastes from construction sites. See the department responsible for garbage collection in the municipality; for further information see the MSDS.




Mantener el envase cerrado y fuera del alcance de los nifios y de los animales; El envase no debe reutilizarse; Almacenar en un local cubierto, fresco, ventilado y lejos de fuentes de calor;
Mantener el ambiente ventilado durante la preparacion, aplicacion y secado; Recomendamos que durante la aplicacién sean utilizados anteojos de seguridad, guantes y mascara protectora;
Eventual contacto con la piel y/o ojos, lavar con agua potable corriente por 15 min; En caso de inhalacion se deberé alejar del local a la persona; En caso de ser ingerido, no provocar vomito.
Consultar un médico llevando el envase del producto; Este producto esta destinado a edificaciones no industriales, por lo tanto, siga las recomendaciones de uso. Si hay resto de este producto,
pinte otros locales o0 haga una donacion; Este envase destapado y con residuos secos del producto se clasifica de acuerdo con la norma NBR 10.004 como RESIDUO NO PELIGROSO / NO
INERTE, debiendo destinarse al reciclaje segun el tipo de envase; Muchos municipios proporcionan areas para la disposicién de residuos de la construccién. Consulte el departamento
responsable por la recoleccion de basura en su municipio; Por mas informaciones, consulte la Hoja de Seguridad.

The transportation of the product should be made so that it stands up and be covered throughout the course. Conditions that prevent fall should be guaranteed.
El transporte del producto debe realizarse de manera que el mismo se quede de pie y cubierto durante todo el curso. Las condiciones para evitar que el producto se vuelgue deben garantizarse.

If in doubt, or if other corrective maintenance needs arise, users should request free technical guidance through SAC Suvinil: suvinil-br@basf.com
En caso de dudas, o otras necesidades de mantenimiento correctivo, los usuarios deben solicitar orientacion técnica gratuita por medio del SAC Suvinil: suvinil-br@basf.com
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